-~ (CERTIFICADO-EITOSANITARIO 2.

O PHYTOSANITARY. CERTIFICATELG 7

EETENIO) OF ASRICULTLRA Y RESO . =3

Expediente: 210830006868
ORGANIZACION DE PROTECCION FIT! OSANIT, AR‘Iﬂ"DE‘L_— A : ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO : PLANT PROTECTION ORGANIZATION
"~ ' PERU DE(OF) : PAISES BAJOS

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCHPHONOFCONSJGHMENT

Numbreydlrembnddexponador Name and address of exporter

SAN MIGUEL FRUITS PERU SAA. - AV. JAVIER PRADO ESTE NRO. 560 INT REF. (AV. JAVIER PRADO ESTE NRO.560 INT. 1801A) LIMA LIMA
SAN ISIDRO - PERU

Nombre yduqm&l declarados del destinatario - Dadamdname andaddmss ofconsqnes
COMEXA - ZONE EURODELTA 5 Boulevard Du Delta BP 70103 94658 Rungis Cedex, France.

CanﬁdaddecismdaymnmdaiPmdum Dedaradwwﬂyandmmofpmm Nombre botanico de las plantas - Botanical name of plants
a?s:\nmm PALTA, fruto fresco Persea americana "
Nﬂﬁmydmwmm-mwmmdm Marcas distintivas - Distinguising marks

4428 CAJA(S) : i _ SAN MIGUEL /-----

Lugar de Origen - Place of Ongin | Medios de transporte declarados ~ | Punto de entrada declarado - Declared point of entry
ICA-PERU : muwnmmmd ey crrrre ROTTERDAM PORT

Por la presente se certifica que las plantas, produclos vegetales y otros articulos reglamentados Thiz is fo cerify that plants, plant products or olher regulsted articles described herein have besn
descritos aqui se han inspeccionado y/o sometido a ensayo de acuerdo con los procedimientos and'or lested according lo appropiale official procedures and are considered [o be free

oficlales adecuados y se considera que estan libres de las plagas cuarentenarias especificadas  from quarantine pest specified by the importing contracting party and fo conform with the
por 1a parte contratante importadora y que cumplen los requisitos filosanitarios vigentes de la parte wmwummmmmmww
contratante importadora, incluidos los relativos a las plagas no cuarentanadas reglamentarias. non quarantine pests.

r

mmﬁm"ne DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

Fi
Fecha - Date Tratamiento - Treatment :
Producto quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Conqénhc?n-mmﬁm 5 /
Duracién y temperatura - Duration and temperature Informacién adicional - Aditional information
El titular es responsable de cautelarta integridad del d Quedando prohibida su comercializacion, alteracion, adulteracion, falsificacién o cualquier enmendadura que se efecte en su contenido.

EMumdmammmmanm

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

Fecha de inspeccion 28/07/2021 =7
Date of inspection:

Nombre del funcionario autorizado  ggy| 1po SALAZAR TANIA DENISSE
Name of authorized officer:

Lugar y fecha de expedicion ICA, DOMINGO 1 DE AGOSTO DEL 2021
Place and date of issue:

Firma y Seil (Signeturs and Siamp)

EI SENASA, sus funcionarios y representantes declinan loda responsabliidad financiera resultante de este Certificado.
No Apancial liabiity with respect lo this certificale shall aftach to SENASA or o any of i3 officers or repraseniatives.

Esta cartificado ha sido adoptada por el Panl por Resolucién Legisiativa N° 21175, dante a la Com itn Intemacional de Proteccidn Fitosanitada de la FAD
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